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D: Es besteht Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile! Es besteht Strangulationsgefahr durch das lange Kabel! Informationen bitte aufbewahren. GB: Choking hazard! Small parts may be swallowed! Strangulation hazard due to the long cable! Please keep this information. F: Danger d'étouffement avec les petites piéces pouvant étre avalées! Danger de stranqulation!
Présence d’un long cable! Veuillez conserver les informations. I: Rischio di soffocamento a causa di pezzi piccoli ingeribili! Sussiste il rischio di strangolamento per la presenza del lungo cavo! Conservare le informazioni. NL: Er bestaat gevaar voor verstikking vanwege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! Er bestaat gevaar voor verwurging door de lange kabel! Informatie
s.v.p. bewaren. E: Existe peligro de asfixia porque hay piezas pequefas que pueden ser tragadas. jExiste peligro de estrangulamiento debido al cable! Conservar las informaciones. P: Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que podem ser engolidas! Existe perigo de estrangulamento devido ao cabo comprido! Por favor, urdar estas informagoes. DK: Der er kvalningsfare pa
grund af smadele, der kan sluges! Der er fare for kvlning grundet det lange kabel! Opbevar informationer. Sz Risk att kvdvas pa grund av smadelar som kan svaljas! Det dr risk for strypning pga den linga kabeln! Var vanlig och spara informationen. FIN: On olemassa nieltavissa olevien pikkuosien aiheuttama tukehtumisvaara! Pitkd johto aiheuttaa kuristumisvaaran! Sailyta tiedot.
N: Det er fare for kvelning dersom de sma delene blir svelget! Det er fare for kvelning pa grunn av den lange kabelen! Vennligst oppbevar informasjonene. H: A lenyelhetd apro darabok miatt fulladasveszély all fenn! A hosszi kabel miatt megfojtas veszélye all fenn! Kérjiik, drizze meg az informaciokat. CZ: Hrozi nebezpedi uduseni z diivodu moznosti spolknuti malych casti. Hrozi
nebezpeci uskrceni dlouhym kabelem! Informace prosim uschovejte. PL: Niebezpieczenstwo udtawienia sie drobnymi elementami, ktore mogg zostac potkniete! Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia si¢ dtugim kablem! Prosze zachowac niniejsze informacje. GR: Ynapye: kivbuvog aogudiag e€artiag pixpav e§apmpdrwy nov eivar emkivbuva yia karanoon)! Ynapyel kivduvog
orpayyakiapou and 1o paxpu kahwdio! Napakaheiobe onwg diatnpioete nig nAnpopopiec. TR: Yutulabilen kiigiik parcalar bogulma tehlikesi yaratabilir! Uzun kablo nedeniyle boguima tehlikesi vardir! Liitfen bu bilgileri saklaynniz. S1: Obstaja nevarnost zadusitve zaradi majhnih delov, ki se jih da pogoltniti! Obstaja nevarnost zadusitve z dolgim kablom! Prosimo, shranite informacije.
HRV: Postoji opasnost od gusenja nakon gutanja malih dijelova! Postoji opasnost od davljenja dugim kabelom! Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Hrozi nebezpecenstvo udusenia z dovodu moznosti prehitnutia malych casti. Hrozi nebezpecenstvo zaskrtenia dihym kablom! Uschovajte prosim informacie, BG: Wma onachocT or 3aaywasaHe nopaan HanuuMeTo Ha Mankm
YACTH, KOUTO MOTaT A1a ce norbnHat! Mma onackocT o yaywasawe ¢ Abnrua kaben! Mona 3anasere unpopmaumara. RO: Exista pericolul de ashxiere prin piesele de mici dimensiuni ce pot fi inghitite! Exista pericolul de strangulare datorita cablului lung!Va rugam sa pastrati informatiile. Descriere: Jucarie.UA: lchye nebe3nexa 3aauxHyTHCA NPK NPOKOBTYBAHHI APiGHUX YacTHH!
lcye 3arposa 3aaywenna aosrum kabenem! NMpocumo 36epermn indopmauin. EST: Sisaldab vaikseid osi mida laps vdib alla neelata! Pikk juhe = kagistamise oht! Palun hoidke see teave alles. LT: Pavojus uzspringti prarijus smulkias detales! Dél ilgo laido kyla pavojus pasismaugti. Sios informacijos neidmeskite. LV: Noslapsanas riski dalinu dél, ko var norit! Gars kabelis.
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Modul JDTX2406 / 2,4 GHz 5mW Max.

1 X 3.7V Li-ion Rechargeable battery 360mAh
Type: HFC1450

USB Charger
Type: USB Type-A (charger not included)
Qutput: DC5V == 1A
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Imported by DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - Werkstr. 1-90765 Fiirth - Germany

A~ dickietoys.com | service.dickietoys.com
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